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NOTES DE DÉMOLITION:

1. DÉMOLIR ET ENLEVER LES SOCLES DE BÉTON EXISTANTS

D'ÉPAISSEURS 100 mm.

2. VEILLEZ À NE PAS ENDOMMAGER LA DALLE DE BÉTON EXISTANT

DU SOUS-SOL.

3. RÉPARER LE PLANCHER OÙ LES GOUJONS EXISTANTS

DEMEURENT À L'EXTÉRIEUR DES NOUVEAUX SOCLES DE BÉTON.
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NOTES GÉNÉRALES:

· COORDONNER L'EMPLACEMENT DES NOUVEAUX SOCLES DE BÉTON AVEC LES

REPRÉSENTANTS MINISTÉRIEL DU CNRC ET DU MÉCANIQUE.

BÉTON:

· LE BÉTON DOIT AVOIR UNE RÉSISTANCE EN COMPRESSION DE 25 MPa À 28 JOURS.

· L'ENTREPRENEUR DOIT PRENDRE TROIS CYLINDRES DE BÉTON À CHAQUE COULÉE ET

VÉRIFIER LA RÉSISTANCE EN COMPRESSION POUR 1 CYLINDRE À 7 JOURS ET DEUX À

28 JOURS.

· L'ACIER D'ARMATURE DOIT ÊTRE CONFORME À LA NORME CSA G30.18-09, CLASSE 400.

· LES SOCLES DE BÉTON DOIVENT AVOIR UN FINI À LA TRUELLE DE BOIS.

· LES TRAVAUX DE BÉTON DOIVENT ÊTRE CONFORME À LA NORME CSA A23.1-14 ET

CSA A23.2-14.

· AVISER L'INGÉNIEUR AVANT CHAQUE COULÉE DE BÉTON.
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